
 

 

 
 

 
 

MODE D'EMPLOI MAP MEASURER PLUS (N° DE REF, 55068) 
 

INTRODUCTION  
Nous vous remercions d'avoir choisi le SILVA Map Measurer.  Plus, un équipement de précision conçu pour la mesure 
sur carte et la planification de trajets.  
Le SILVA Map Measurer Plus est conçu pour une utilisation avec n'importe quelle carte, terrestre ou maritime. Ce 
curvimètre permet de mesurer la distance en km, en miles ou en miles nautiques, de calculer la durée estimée du 
trajet et il possède une minuterie compte-à-rebours qui ndique le temps de voyage restant jusqu'à destination.  
Afin de profiter au maximum de votre achat, veillez à bien lire ce mode d'emploi et de le conserver pour tout 
usage ultérieur. Le verre de l'écran LCD est protégé par un autocollant à l'achat. Veuillez retirer cet autocollant 
avant la première utilisation.  

VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT  
1. Écran LCD  
2. Roue de mesure  
3. Bouton de mesure  
4. Bouton de rétro-éclairage de l'écran LCD  
5. Bouton ADJUST  
6. Bouton MODE  
7. Compartiment à pile  
8. Clip  
9. Flèche de référence  

CONFIGURATION DE L'UNITÉ  
Veuillez configurer l'unité selon vos besoins avant la première utilisation.  

Installation/remplacement de la pile  
Dévissez le clip du corps de l'appareil avec un tournevis. Ouvrez le couvercle du compartiment à pile avec une pièce 
(tournez dans le sens antihoraire).  
Placez une pile neuve de type CR2032 dans le compartiment avec la face positive (+) vers le haut. Tout en plaçant 
correctement le joint torique, fermez le couvercle du compartiment à pile (tournez dans le sens horaire).  

Réglage de l'heure  
Appuyez sur ADJUST et maintenez la pression pendant 2 secondes. Le chiffre des heures commence à clignoter.  
Tournez la roue de mesure pour augmenter/réduire la valeur (sens horaire pour augmenter ou sens antihoraire 
pour réduire).  
Appuyez sur AOJUST pour valider et passer au réglage des minutes. Tournez la roue de mesure pour régler les 
minutes.  
Appuyez sur ADJUST pour valider et passer au réglage des secondes. Tournez la roue de mesure pour mettre 
les secondes à zéro.  
Appuyez sur ADJUST pour valider.  
Poursuivez pour régler le format de l'heure (12/24), le mois, la date et l'année.  

Réglage de l'échelle de carte  
Il est important de configurer correctement l'échelle de carte avant de commencer à mesurer des distances sur 
la carte.  
Appuyez sur MODE à plusieurs reprises jusqu'à ce que «SCALE» s'affiche. Appuyez sur ADJUST et maintenez la 
pression pendant 2 secondes.  
L’écran affiche 1 :00050000 (1 :50 000 est l'échelle par défaut). Le premier zéro commencera à clignoter.  
Tournez la roue de mesure pour augmenter/réduire la valeur (sens horaire pour augmenter ou sens antihoraire 
pour réduire).  
Appuyez sur ADJUST pour valider et passer au chiffre suivant.  
Réglez chiffre par chiffre de la même façon ou quittez la configuration en appuyant sur ADJUST et en maintenant 
la pression pendant 2 secondes.  

Réglage de la vitesse  
Grâce au réglage de la vitesse, la fonction «Temps à marcher» calculera le temps de trajet estimé pour la distance 
mesurée, une fonction bien pratique pour planifier une excursion.  

Appuyez sur MODE à plusieurs reprises jusqu'à ce que «SPEED» s'affiche. Appuyez sur ADJUST à plusieurs reprises 
pour régler l'unité de vitesse (km/ h. mph, nœuds).  
Appuyez sur ADJUST et maintenez la pression pendant 2 secondes.  
L.:écran affichera 005,0 km/h (5,0 krn/h, 3,1 mph ou 2,7. nœuds sont les vitesses par défaut selon l'unité 
sélectionnée). Le premier zéro commencera à clignoter.  
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Tournez la roue de mesure pour augmenter/réduire la valeur (sens horaire pour augmenter ou sens antihoraire 
pour réduire).  
Appuyez sur ADJUST pour valider et passer au chiffre suivant.  
Réglez chiffre par chiffre de la même façon ou quittez la configuration en appuyant sur ADJUST et en maintenant 
la pression pendant 2 secondes.  

UTILISATION DU MAP MEASURER PLUS  
Une fois l'unité correctement configurée, elle est prête à l'emploi. 
Le bouton MODE permet d’alterner les fonctions selon les séquence suivantes :  
Heure> Réveil> Distance> Temps à marcher> Échelle> Vitesse>  

Mesure d'une distance sur une carte  
Appuyez sur MODE à plusieurs reprises jusqu'à ce que «DISTANCE» s'affiche.  
Appuyez sur ADJUST à plusieurs reprises pour régler l'unité de mesure (km, mile, mile nautique). Ce réglage est 
possible à n'importe quel moment pendant la mesure.  
Appuyez sur MEASURE pour activer la fonction de mesure. l'icône «DIST" commencera à clignoter.  
Placez la roue de mesure à l'endroit souhaité sur la carte et commencez  
la mesure en roulant la roue de mesure le long de la route souhaitée. Pour commencer et terminer la mesure, 
assurez-vous que la flèche de référence pointe bien vers le point de départ et vers le point d'arrivée de l'itinéraire.  

Afin d'obtenir la plus grande précision, tirez le curvimètre avec un mouvement lent et régulier (moins de 5 cm/sec., 2 
pouces/sec.). Tenez le curvimètre comme un crayon et utilisez la paume de la main comme appui sur la surface.  
La mesure de la distance peut être effectuée vers l'avant ou vers l'arrière. Un changement de sens permet de déduire 
la distance. C'est très pratique si vous voulez corriger l'itinéraire mesuré: il suffit de reculer le long de la portion 
d'itinéraire incorrecte puis de continuer la mesure.  
Appuyez à nouveau sur MEASURE pour désactiver la fonction de mesure. Cela permet de bloquer la valeur et ainsi 
d'éviter une modification accidentelle.  
Appuyez à nouveau sur MEASURE pour reprendre la mesure.  
Pour initialiser la mesure, appuyez sur ADJUST et maintenant la pression pendant 2 secondes.  
NOTE: Pour activer une autre fonction, la fonction de mesure doit être désactivée.  

Temps à marcher  
Une fois que vous avez mesuré la distance, la fonction «Temps à marcher" affichera le temps nécessaire pour 
arriver à destination.  

Appuyez sur MODE à plusieurs reprises jusqu'à ce que «TIME-TO-GO» s'affiche.  
le temps requis calculé (basé sur la vitesse réglée) s'affichera. ","-",,,,u'lez sur ","-DJ\JST pour démarrer la 
minuterie et partez vers votre destination.  
Appuyez sur ADJUST pour arrêter la minuterie et appuyez à nouveau sur ADJUST pour la redémarrer.  
Appuyez sur ADJUST et maintenez la pression pendant 2 secondes pour initialiser la minuterie compte-à-rebours.  
Effacez le temps en appuyant sur ADJUST et en maintenant la pression pendant plus de 2 secondes. NOTE: Cette 
action efface également la distance mesurée!  

Heure  
La fonction heure est identique à celle d'une montre.  
Appuyez sur ADJUST pour afficher la date.  

Réveil  
Appuyez sur MODE à plusieurs reprises jusqu'à ce que «ALARM» s'affiche. Appuyez sur ADJUST et maintenez la 
pression pendant 2 secondes pour régler le réveil. Le chiffre des heures commence à clignoter.  
Tournez la roue de mesure pour augmenter/réduire la valeur (sens horaire pour augmenter ou sens antihoraire 
pour réduire).  
r;t).ppuyez sur ADJUST pour valider et passer au réglage des minutes. 'Tournez la roue de mesure pour régler 
les minutes.  
Appuyez sur ADJUST pour valider.  

Une icône Alarm indique que celle-ci est activée.  
Appuyez sur ADJUST en mode réveil pour l'activer ou la désactiver.  

ENTRETIEN ET MAINTENANCE  
N'essayez jamais de démonter ni de réparer l'unité.  

Protégez le module électronique de la chaleur, des chocs et évitez toute exposition prolongée au soleil.  

t'unité peut être nettoyée avec un chiffon légèrement humide et du savon. N'appliquez jamais de produits chimiques 
agressifs comme de l'essence, des solvants, de l'acétone, de l'alcool, des insecticides sur l'unité. Ceux-ci pourraient 
endommager les joint, le boîtier et l'aspect de l'unité.  

Rangez l'unité dans un endroit sec lorsque vous ne l'utilisez pas.  

Évitez tout contact entre l'unité et des shampooings, des eaux de Cologne, des crèmes solaires et d'autres produits 
cosmétiques. Ceux-ci pourraient endommager les parties en plastique. Si l'unité entrait en contact avec l'un de ces 
produits, essuyez immédiatement avec un chiffon sec et doux.  
 
 



 

GARANTIE  
Silva garantit, pour une période de deux (2) ans, que votre produit Silva ne comporte aucun défaut matériel ni de 
fabrication en cas d'usage normal. La responsabilité de Silva pendant la période de garantie est limitée aux 
réparations et au remplacement du produit. La garantie limitée n'est applicable que pour le premier acheteur.  
Si le produit est déclaré défectueux pendant la période de garantie, veuillez contacter le lieu d'achat d'origine. 
Assurez-vous d'avoir la preuve d'achat du produit lorsque vous retournez le produit. Aucun retour ne sera être 
accepté sans preuve d'achat originale. La garantie n'est pas applicable si le produit  
a été modifié, s'il n'a pas été installé, utilisé, réparé ou entretenu selon les instructions fournies par Silva ou s'il a 
été soumis à des charges physiques ou électriques anormales, s'il a été mal utilisé, en cas de négligences ou 
d'accident. La garantie ne couvre pas l'usure normale. Silva ne peut être tenue pour responsable des conséquences, 
directes ou indirectes, et  
des dommages résultant de l'utilisation de ce produit. En aucun cas, la responsabilité de Silva n'excédera le 
montant que vous avez payé pour le produit. Certaines législations ne permettent ni l'exclusion ni la limitation  
de dommages circonstanciels ou conséquents. La limitation et l'exclusion mentionnées ci-dessus ne sont pas 
applicables à votre cas. La garantie n'est valable et ne peut utilisée que dans le pays d'achat.  
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